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The aim of this study is to analyze the methods of translating English-language film titles
into Ukrainian and to identify the factors influencing their effectiveness and audience perception.
The research is based on a comprehensive approach combining linguistic, cultural,
psycholinguistic, and marketing perspectives. Methods include comparative analysis of original
and translated titles, classification of translation strategies, and examination of localization
practices and marketing studies.

The results demonstrate that effective translations combine accurate meaning transfer with
cultural adaptation and consideration of local linguistic features. Successful examples show the
use of modification, transcreation, and cultural adaptation strategies, ensuring clarity,
memorability, and emotional appeal of the titles for the Ukrainian audience. Analysis of the
evolution of film title translation over the past four decades indicates growing creativity,
conciseness, and stylistic attractiveness in translations. Marketing research, interaction with
focus groups, and the use of social media for immediate audience feedback play a crucial role in
the modern translation process.

The novelty of this study lies in the integrated approach, combining linguistic,
psycholinguistic, cultural, and marketing aspects of translation, which allows not only to assess
the effectiveness of translations but also to predict trends in their development.

Keywords: localization, cultural adaptation, psycholinguistics, marketing, translation
strategy

Memoro  Oocniodcennss € 6CMAHOBNEHHs. NPULOMIE NEPeKnady HA38 AHETOMOGHUX
KIHOQLIbMI8 YKDATHCHKOI0 MOBOIO Md BUAGNEHHS (DAKMOPIE, WO GNAUSAIOMb HA IX eqheKMmUSHICMb
i cnputinamms ayoumopicio. /lociodxcentss 6a3yemucs Ha KOMIJIEKCHOMY Ni0X00i, uo NOEOHye
JUH2GICMUYHUL, KVIbIMYPHUL, NCUXOAIHGICTMUYHULL MA MAPKEMUH208Ull acnekmu. Buxopucmani
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Memoou KIIOUAIOMb NOPIGHSIbHUL AHANI3 OPUSIHATLHUX | NePeKia0eHUX HA38, KIACUDIKayito
cmpameeiil nepexnady, a MaxKodlC AHAIi3 NPAKMUKU AOKALI3aYiT Ma MAPKeMUH208UX OOCIIONCEHD.

Pezynomamu noxasanu, wo egpexmueni nepexiaou NOCOHYIOMb MOUHICMb nepeoayi
CMUCTLY OpUIHaNYy 3 KVIbMYPHOIO A0anmayie€ro ma 68paxy8aHHAM JIOKAIbHUX MOBHUX
ocobausocmel. Ycniuni npuxiaou 0eMOHCmMpYOmy GUKOPUCMAHHS cmpamezii Moougixayii,
mpanckpeayii ma KyaismypHoi adanmayii, wjo 3ab6esneuye 3p03yMilicme, 3anam simogyeanico
ma eMoyiiny npueadIUsicmes HA36 0/ YKPAIHCLKOI ayoumopii. Ananiz egonoyii nepexknady Hase
KIHOQINbMIE  NpOmsA2cOM OCMAHHIX HOMUPLOX OCeCAMULIMb  CEIOYUMb NPO  3POCMAHHS
KpeamugHoCmi, CMmuciocmi ma cmuiicmuyHoi npusabausocmi nepexnadie. Badsciugy ponv y
CYUacHoMy npoyeci 8i0ieparoms MaApKemuHe08l 00CTIONCEeHH S, 63AEMOO0IS 3 (hOKyC-epynamu ma
BUKOPUCTNANHS COYIANbHUX Media 01 ONEPAMUBHO20 360POMHO20 36 S3K).

Hosusna  Oocnioowcenns  nonseac y — KOMHJIEKCHOMY — HOEOHAHHI  NHEGICTMIUYHUX,
NCUXONIHSBICMUYHUX, KYIbMYPHUX MAd MAPKEMUH208UX ACNEKMi8 nepexiady, wo 00380JA€ He
Jue oyiHumu e@exmuericmes nepexiadis, a i NPocSHO3yeamu meHOeHYii ix po3eumxy.

Knrouosi cnoea: noxanizayis, Kyiemypua adanmayis, NCUXOJLIHEGICMUKA, MApKemuHe,
cmpamezis nepexkiaoy.

I. BCTYII

Ha3Bu kiHO(}1IBMIB CTAaHOBIATH OCOOJWUBHIA THI TEKCTY, SIKUA MOEAHYE 1HPOPMATHBHY,
imenTudikaniiiny Ta MapkeTUHroBy (yHKIii. BOHM BHKOHYIOTH pOJIb MEPIIOr0 KOHTAKTY MIiX
KIHOTIPOAYKTOM 1 ayAUTOPi€t0, POPMYyIOUN OUiKyBaHHS 1100 )KaHPY, TEMATHKH, HACTPOIO Ta CTHUITIO
kinoctpiuku (Kapaban, 2004, c. 12; Tkawenko, 2021). Y KOHTEKCTI TIJI00asi30BaHOTO
MeJIanpoCcTopy Ha3BU (UIBMIB CTalOTh HE JIMIIE JIHTBICTUYHUM SIBUIEM, a W Ba)JIMBUM
KOMYHIKAI[IHHUM 1THCTPYMEHTOM, IO BH3HAUa€ TeEpIle COPUMHATTSA Ta 3alliKaBJICHICTH TIsaada
(Txauenko, 2021; He, 2025, c. 45). [lepeknan Ha3B aHIIIOMOBHUX (PLIBMIB YKpaiHCHKOIO MOBOIO €
CKJIaJHUM OararoakTOpHUM MPOLECOM, SKHH MOTpeOye BpaxyBaHHS B3AEMOIIOB’ SI3aHUX
JHTBICTUYHUX, KYJbTYPHUX, COLIIAJIbHUX Ta MAapKETUHTOBUX YMHHUKIB. Came TOMY CHCTEMHUI
OiAXiT A0 JAOCTIDKEHHS TMepekiaay KiHeMarorpagiyHuX Ha3B € akTyalbHUM 1 HayKOBO
oOrpynToBanuM 3aBaaHHaM (benamsini, 2010; ®enopuyk, 2022).

[IpoTsromMm oOcCTaHHIX [OECATWIITH Tepekaa] Ha3B KIHOQIIbMIB 3a3HaB CYTTEBHUX
tparcopmariiii. Y 1980-1990-x pokax mepeBaxkayia crpareris OyKBaJbHOTO BiATBOPEHHS
opuriHaiay abo CIpOIICHUX TPaHCIITEpaliiHUX (OPM, KOJIM TOJIOBHUM 3aBAaHHSAM OyJi0 30eperta
cioBecHy TouHicTh [Lllymenko, Cepmiok, 2014, c. 78; Chen, Liu, 2014). OnmHak po3BUTOK
I00aNbHOT KIHOIHAYCTPii, CTaHAapTH3allis JOoKami3amii uisi MKHApOJAHOTO TMPOKATy Ta TOsBa
CTPIMIHTOBUX IIAaTGOPM NPHU3BEIH A0 HEOOXIMHOCTI OLIBII THYYKHX 1 KpPEaTHBHUX DIIICHb
(Komnrrinos, 2003; Tkauenko, 2021). Huni nepeknaaadi Bce YacTilie 3aCTOCOBYIOTh MiAXOIH, IO
MOEIHYIOTh (YHKIIOHAJIbHY €KBIBAJICHTHICTb, KyJbTYPHY aJlalTallil0, ICUXOJIIHIBICTUYHUI BILTUB
1 MapKETUHTOBY NpPHUBAOJMBICTh, OPIEHTYIOUHCHh HAa E€MOIIIMHWMA, KOTHITUBHUN Ta KOMEPIIHHUN
edexr Ha3Bu ( Kouepran, 2010; ®enopuyk, 2022; He, 2025).

AKTYaJbHICTh JTOCIIIDKEHHS 3yMOBJIEHA 3pOCTaHHSIM POJIi ay/110BI3yaIbHOTO KOHTCHTY y
MOBCSAK/IEHHOMY JKUTTI Ta MeaiaocBiTi. CyyacHUH Tisi1ad He 0OMEXY€EThCs MeperyisiaoM (iapmy,
BIH aKTHBHO B3a€EMOJI€ 3 KOHTEHTOM 4Yepe3 COIlialibHI Mepexi, (GopMye TpOMaJChbKy ITyMKY Ta
BIJTMBA€ HAa MApKETUHIOBiI cTparerii. ToMmy mepekiaj Ha3B CTa€ HE JHIIE MOBHUM, a #
KOMYHIKaTUBHUM 1 CTPATEriuHUM 1HCTPYMEHTOM, 10 OTpeOye 1HTerpanii MOBHUX, KyJIbTYPHHUX Ta
texHosoriyHux uyumHHUKIB (Kontinos, 2003; Kouepran, 2010). HaykoBuii auckypc mnokasye
3HAYHUHU 1HTEpeC [0 TMHTAaHb TPAHCISIII CMHCIY, KPOCKYJIBTYPHOI ajamnTaiii Ta MparMaTHK{
nepekiaay, MpOTe KOMIUIEKCHE Yy3aralbHEHHs TMepekiaay KiHemarorpadiyHux Ha3B J0Ci
JUIIAETHCS OOMEKCHUM, OCKITBKH IIEH THIT TEKCTY MOEIHYE €KOHOMHICTh MOBH, CHMBOJIIYHICTH Ta
pexnamuuii noteHian (Tkagenko, 2021, ¢. 102; Hu, Halim, 2024).
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VY craTTi aHaNTi3Y€eThCS KOMIUIEKC ()aKTOpiB, 110 BU3HAYAIOTH BUOIpP cTpaTerii nmepexiany. 3
OJTHOTO OOKY, I1€ JIIHTBICTUYHI OCOOMBOCTI OPHUTIHAILHOI Ha3BH: (POHETHKA, PUTM, CIIOBHUKOBHI
CKJIaJ], IPUCYTHICTH i110M, MeTadop abo KyapTypHux Mapkepis (Kapaban, 2004; O’Sullivan, c. 56).
3 iHmoro 00Ky, II€ COIIOKYJbTYPHI KOHTEKCTH, BUMOTH JIOKAJILHOTO MPOKATy Ta OCOOJIMUBOCTI
MOBEIIHKY TJsAa4a, SIKi BpaXOBYIOTKCS MiJ Yac ajanTailii. 3Ha4Hy pojib BiAIrparOTh MapKETHHTOB1
YUHHUKHU: 3aJIy4€HHS ayJauTopii, (opMyBaHHs BII3HaBaHOrO OpeHAYy QUIbBMY, Y3TOJKEHHS 3
PEKJIaMHOIO KaMITaHI€I0 Ta MOXKJIIUBICTh TECTYBaHHS Ha3B Ha (okyc-rpynax (Tkauenko, 2021; He,
2015). Takox BpaxoBYe€TbCsl BIUTMB OHJIaWH-TIaTdopm, Takux sk Netflix, Amazon Prime Ta
Disney+, siKi AUKTYIOTh CTaHJAPTH JIOKaJi3allii, I1100aJbHOI BIII3HABAHOCTI TA IOCTYITHOCTI Ha3B.

OcoOnuBa yBara B JOCIHIKEHHI NPUJIUIEHA €BOJIIOLII MepeKialalbKux crpaTerid. Big
OyKBallbHUX BIJTBOPEHb HAa3BU [0 CKJIQJHUX KPEaTHMBHUX aJanTalliii — CIoCTepiracTbes
MOCTYMOBHM TEpeXii JO0 KYyJbTYPHO pEJIEBAHTHUX, EMOIIHHO 3a0apBJICHHX 1 MapKETHHTOBO
epexTuBHUX pimeHb. CydacHi MEpeKsiagu BpaxOBYIOTh JIOKAbHI Tpaaullii, eMOIIHHUI TOH,
NICUXOJIOTIYHMN BIUTMB HAa3BH Ha TJIsAJada, a TaKOX ii 3AAaTHICTh CTHMYJIIOBATH KOTHITHBHY
3aIfikaBJICHICTh 1 3amam’sitoByBaHicTh (Kouepran, 2010; denopuyk, c. 88). Lle cBimuuTh mpo
NEPEeTBOPEHHS MEpeKiaay 3 MPOCTOr0 MOBHOTO MPOIECY HAa KOMILUICKCHY MUKAMCUUILTIHAPHY
TUSITBHICTD, IO MOEHYE JIHTBICTUYHI, KyJIbTYPHI, ICUXOJIHTBICTUYHI Ta MAPKETUHTOB1 aCIICKTH.

MeTtoro ctarTi € BcebiuHEe MOCTIKEHHS CyYaCHMX TEHACHLIN MepeKiaay aHrJIOMOBHUX
Ha3B KIHO(MUIBMIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO, CHCTEMaTH3allisl HAWMOMIMPEHIIMX MepeKIagabKux
cTpaTteriii Ta BU3HAUYEHHS KIIOYOBUX (aKTOPiB, 110 BIUIMBAIOTH HA BUOIp mepekiiagaya. Y pamkax
JIOCITIDKEHHSI 3/IMCHEHO aHali3 (YHKIIA 1 THUIB Ha3B, PO3MISHYTO CHEMU(IKYy MparMaTH4HOl
ajanTauii, poib LHEH3ypHUX Ta BIKOBHX OOMEXEHb, BIIMB OHJIAH-TIAT(OpM Ha JoKasizaliio, a
TaKOX TEHJEHLIi PO3BUTKY MEPEKJIaay MPOTIrOM OCTaHHIX AecATWIiTh. OTpuMaHi pe3ysbTaTh
JIO3BOJISIFOTH TNIMOIIE 3pO3YyMITH MEXaHI3MH B3a€MOJii MK MOBOIO OpHTiHANYy, KYJIbTYPHUM
KOHTEKCTOM 1 BHMOraMH KIHOIPOKATHOTO pHUHKY, IO crpusie (HopMyBaHHIO €(QEeKTUBHUX
MPAKTUYHUX MiIXO0/IB JI0 JOKali3amii KIHOMPOIyKITii.

Mera BU3HaYa€e Taki 3aBJaHHS:

1) nocniauTu cydacHuil ctaH nepekyaany GpiibMiB B YKpaiHi;

2) pO3TISHYTU CTPYKTYPY KIHOTEKCTY;

3) pO3TIASHYTH TUIOBI MOMUJIKH 1] 4ac MEPEKIaay TeKCTy KiIHOTBOPY;

4) po3rnsiHyTH e(DeKTUBHICTH 3aCTOCYBAHHS JCSIKUX MepeKIafalnbkux Tpanchopmariil mija
qac nepekiany KiHoQiabpMiB,

5) BU3HAYMTH HAWTIOMIMPEHIINI TepeKaaanpki TpaHchopmarlii, SKi 3aCTOCOBYIOTHCS IS
BJIAJIOTO TIOJI0JIAHHS MEPEKIIaIallbKUX MPOOIIEM.

TakuM YMHOM, BCTYI OKPECIIOE K TEOPETHUHY 0a3y IOCHIKEHHs, TaK 1 HOTO MPaKTUYHY
3HAYYIIiCTh, MiIKPECIIOI0YH KOMIUIEKCHICTh 3aBIaHb MEPeKIIaay Ha3B KiIHO(IIbMIB Ta iHTErpaio
MOBHUX, KYyJIbTYPHHUX 1 MAPKETUHTOBUX YHHHHKIB. BiH JIOT1YHO MMiIBOJIUTS JI0 TMOJATBIIOTO aHATIZY
NPAaKTUKHU TEPeKIaay, METOJOJOrii Ta OOroBOPEHHsS OTPUMAaHMX PEe3yJbTaTiB, IO CKJIAJAIOTh
OCHOBHY YaCTHHY CTaTTi.

I1. PE3YJIBTATHU TA OBI'OBOPEHHS

[Tepexnan Ha3B KIHODUIBMIB € CKIQAHUM MUKAUCITUIUTIHAPHUM TIPOIECOM, IO TOETHYE
JHIBICTUYHI, KyJIbTYpHIi, ICUXOJIHIBICTUYHI Ta MapKETUHIOBI acniekTH. Ha3Ba (i1bMy BUKOHYE HE
JIMIIIE KOMYHIKaTUBHY (DYHKIIIIO, IEPEIAI0UN 3MICT 1 )KaHp CTPIUKH, ajie i PopMye nepliie BpaKeHHs
TIiAa4a, BU3HAYAE MOro OUiKyBaHHS Ta eMOIiiiHui ToH [12; 8, c. 56]. Ycmix nmepeknany 3anexuTh
BiJl TOTO, HACKUIBKH €()EeKTUBHO TMEpeKIaaad MOETHY€e TOYHICTh IMepenadi 3MiCTy OpUTiHAIBHOT
HA3BH 3 KyJbTYPHOIO aJIalTaIi€ero Ta komepuiitnoro npusadnusictio (Kontinos, 2003; Kouepran,
2010; Txauenko, 2021). Ha3zBa ¢inbMy € 3HAKOBOIO OJMHUIICIO, IO TMOENHYE iHOOPMATHBHY Ta
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nparMaTH4Hy QYHKII1, OpMyIoun NEpBUHHE CIPUMHATTS Iiisaada. 3a Kouepranom, MOBHMIA 3HAK
HaOyBa€ KOMYHIKaTMBHOI IIIHHOCTI TOJi, KOJM BHKJIMKA€ KOHKPETHY pPEaKIlilo peruIieHTa
(Kouepran, 2010, c. 45). e ysromxkyeTtbcs 3 migxomom Kapabana, sSKMii HArosomrye, Io
eeKTUBHUI NepeKyIa nepeaae He JHIIe 3MICT, ajie i mparMaTuuHuil BIuuB opurinany (KapaOaw,
2004, c. 58).

Amnauti3 mokasye, 110 Mpu nepeksai KiHOHa3B 3aCTOCOBYIOThCS KijIbKa KOHIESTIIIIHN.

KyabTypHa apanrauisi BiIHOCUTBCS 10 MpOIECY KOPUTYBaHHS 3MICTy ¢uibMy, 1100
3poOUTH HOro OUIBII AOCTYIHHUM 1 IPUBAOIMBUM I LIJIbOBOT aynuTopii. KynsTypHa aganrarnis,
SK 3a3Havae bapanineBa, mnepenbauae TpaHcopMallilo €JIEeMEHTIB Ha3BH BIAMOBIAHO 10
KyJIbTYpHOT'O JIOCBily LIJIbOBOI ayAuTopii, I10 3abe3meuye 3po3yMUTICTh 1 peleBaHTHICTh
nepexnany (bapanuesa, 2017, c. 112). Came Tomy ¢pa3eosioriuHi Ta MeTaQOpUYHI Ha3BU
noTpeOyroTh He OyKBaIbHOTO NEpeKIIay, a INIMOMHHOI peKOHCTpyKLii 00pa3y. Hanpukian, y Ha3Bi
Silver Linings Playbook mictuthcst anrmiiicekuii ¢paseonorizm “every cloud has a silver lining”,
110 oTpedye HEe JUIIIe JEKCHUHOTO, a i KyJIbTYpHO-IParMaTUYHOro aHami3y MpH aJanTariii.

OTxe, mepekiiagay 3aMiHMB 110 MeTagopy Ha MOETUYHY YKPATHChKY KOHCTPYKIiO «30ipKka
MPOMIHIIIB Hafii», 30epiralouu ONTHMICTHYHHMHA MIATEKCT, a He OykBaiabHy (opmy. Tomy 1ei
BUIIAJIOK JIIACHO MOKHA BBA)XATH KYJBTYPHOIO aJamnTaifiero, 00 Mepekian amanTye oOpas Iij
YKpaiHChKy JIIHTBOKYJBTYpPY, a He BiaTBoproe nociiBHo (KapaGan, 2004; Komrimos, 2003). ¥V
¢binbMi 1S i7iloMa BUKOPHUCTOBYETBCS JUIsl NepeAadl OCHOBHOI TeMHM — TOUIYKY MO3HTHBHOTO
MIIXOTy IO XKUTTS ICJIS TPYIHOIIIB 1 HerapasmiB. [1ix yac mepeknamay Ha3By Oyio mpecTaBiIeHO
K «30ipka nmpomiHiiB Hai» (mpukian aganraiii) (Konrinos, 2003).

DyHKIIOHAJILHA eKBiBaJeHTHICTH 3a0€31euye KOMyHIKaTUBHY BIJMOBITHICTD MTEPEKIIATY
no opurinany. Hassa Lost in Translation — 3aeybaeni y nepexnadi nepenae sik 3SMiCTOBY CKIIaJIOBY,
Tak 1 emoliiiHe 3a0apBiIeHHS, JEMOHCTPYIOUM BaXKJIMBICTH TOYHOTO BIATBOPEHHS OCHOBHOTO
CMHUCITY Tpu 30epekKeHHI KyJIbTypHOTO KOHTEKCTy. KapabaH mimKpecitoe, Mo y TepeKaaii
MEIaTeKCTIB BAXKIIUBO JOCITTH (PYHKIIIOHATHHOI EKBIBAJIGHTHOCTI, SIKA 1HKOJIM Pealli3y€eThCs uepes
KpeaTuBHY TpaHchopmairito, a He OykBaibHe BiaTBOpeHHs [Kapaban, 2004, c. 74]. Tpanckpeanis
SIK TBOPYMH MiJIX1]1 T03BOJISIE a/IalITyBaTH HA3BY TakK, 1100 BOHA 30epirana eMOLiiHuN ePeKT i CTUITh
opurinany. [lpuknagom € Pulp Fiction — Kpuminanvne umueo, e 30€peXeHO 1 >KaHPOBY
cnenudiky, 1 KyIbTypHUI pe30HAHC s yKpaiHchKoro risaaya. Jlokamizauisi perymoe nepexian
3TiIHO 3 MICIIEBUMH JIIHTBICTHYHUMH HOPMaMHU Ta KyJIbTYpHHUMH OUiKyBaHHAMHU. Tak, Pretty
Woman — Kpacyns agantoBaHO 3 ypaxXyBaHHSIM MPOCTOTH Ta JIETKOCTI 3araM’sSiTOBYBaHHS, IO
MiABUIY€E€ KOMEPIIMHUN Ta KOTHITHBHMK edekT. Pazom i minxoaw (OpMyrOTh TEOPETHUHHUI
(dbyHIaMEHT aHaI3y MPAaKTUKH MTePEKIIaay Ha3B KIHO(IIbMIB.

[Tepexman Ha3B PibMiB MOXe OyTH CKJIATHUM 3aBJaHHSIM, OCKUIbKH HAa3BH YacTO MICTATh
BHpa3H, KyJIbTYPHI MOCUJIAHHS Ta TPy CJiB, sIKI HE MOXKYTh JIETKO TIEpeKIaiaTi Ha pi3Hi MOBU. OcCh
NesIKl Memoou, siKi MOKYTh OyTH BUKOPUCTaHI JUIs Iepekiany Ha3B (DijabMiB:

JocaiBHuii mepekjaa: 1ie HaWmpocTimia TexHika. BiH Bkioyae B cebe mepekian Ha3BU
“word-for-word”. L TexHiKa KOPHCHA, KOJIM Ha3Ba BXKe BiJIOMa 1 OIYJIsIpHA, 1 HEMae HeOOX1THOCTI
MoaudikyBaTH i1 3 KyJIbTypHUX MipKyBaHb. Hanpuknan, ¢inem «The Godfathery mnepexnaneHuii
YKpaiHCBKOIO AK « XpewjeHuii 6amvKoy.

KyabTypHa ananrauisi: [Hoai Moxe 3HaA00UTHCS aaNTyBaTH Ha3BY, 11100 3p0OUTH ii O17TbLIT
aKTyalbHOIO a00 MpUBaOIMBOIO JJIs LUIbOBOI ayauTopii. Ll TexHika nepenbayae 3MiHy Ha3BH, 1100
3poOuTH ii OUIBII KYJBTYpPHO JOPEYHOIO abo Bmi3HaBaHow. Hampuknan, ¢ineMm «Die hardy ue
«Miynuii 2opiuioxy.

Jlokanizamis: Ils Texnika mnepenbauvae amanTaiito Ha3BU, 00 3poOUTH 11 OUIBII
crenu(ivHoI0 TS IIbOBOI KpaiHu abo perioHy. Lle Moke BKIIIOUaTH 3MiHY Ha3BH, 00 BKIIIOUUTH
MICIIEBI TaM'sITKH, TPaIuIlii a00 3HaMeHuToCcTel. HaBeaemMo oiuH MpHKIIa mepexiany Ha3Bu QiibMy
METOIOM JIOKaJIi3aIlii 3 aHTIHChKOT Ha YKPATHChKY: «Lord of wary - «36potiosuti 6apomny.
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30epe:keHHs] OPUTiHAIBbHOI Ha3BU: [HO/I HaliKpale MPocTo 30eperTu OpUriHaIbHY Ha3BY,
0COOIMBO /JIs BiIOMUX (DUTBMIB, SIKI MalOTh CHJIbHE BU3HAHHA OpeHay. Lle Moxe OyTu KOpUCHO IS
rnobanbHuX (ppanmm3 ado (iabMiB, SKi BXKE OTPUMANIX HACTYIHI B IUIbOBIH KpaiHi.

Moga Ta aianekt: Pi3Hi1 kpaiHu Ta perioHd MOXYTh MaTH Pi3H1 JIaJEKTH, CJIICHT a00 17110MH,
cneun¢ivyni 1uig ixapoi MoBuU. [Ipu mepexnazni Ha3B (PiIbMiB BaXXJIMBO 3HATH MPO Il BIAMIHHOCTI 1
BUKOPHCTOBYBaTH MOBY, SIKa MIAXOIUThH JUIsl LIbOBOI ayautopii. Hampukian, cieHr y Ha3si
aHriIoMoBHOTO QinbeMy € "Cool Runnings”. Tyt "cool runnings" € sMaiiCbKUM CIICHTOM, SIKUI O3HAYa€E
0Ch CTUJIbHE, KjacHe abo po3yMmHe. Y ¢iabMi 116 BUKOPHUCTOBYETHCS B KOHTEKCTI SIMAHCHKOL
600cieilicbkoi KOMaH/IM, fKa MPECTaBise CBOIO KpaiHy Ha OniMOIHCHKHX Irpax, MiAKPECcIIOIYd
iXHIM 1yX 1 HE3BUYAWHUHN IIISX IO CIOPTUBHOTO YCIIIXY.

VYkpaiHcbka Ha3zBa Oe3MocepefHbO MepeKnanaeThes K «Kpymi 6ipasiciy, 1 BUKOPHUCTOBYE
YKpaiHChKY MOBY Ta JIiaJIeKT JJIsi CTBOPEHHS Ha3BH, SIKa PE30HYE 3 IIJTLOBOIO ayAHTOPIETO.

I'ymop i rpa caiB: Ha3Bu (HUTEMIB MOXKYTh MICTHUTH TyMOp a0 TPy CIiB, SIKIi HE MOXYTb
nepekanaTics 0esnocepenHbo Ha iHII MOBU. OCh MPUKIIA] BUKOPUCTAHHS TYMOPY Ta METOy I'pU
CIIB y MiepeKIIaii Ha3B (PUIbMIB 3 aHTJIIHCHKOT HAa YKPATHCBKY: « Hangovery nepexnanu sk «lloxminis
y Bezaciy.

BukopucToByouH MeTO T'yMOpY Ta I'pH CIIiB, IEPEKIIaay CTBOPUB YKPATHCbKY Ha3BY, KA €
OJTHOYACHO T'YMOPUCTHYHOIO Ta KyJBTYPHO aKTYyaJIbHOIO, 1 TBOPYO Ta MPUBAOIMBO BiIOOpaKae CyTh
OpHUTIHAJILHOT aHTJIIHCHKOT HA3BH.

Tafy: pizHi KyJIbTYypy MOXKYTh MaTH pi3Hi Ta0y, KOJIM MOBa i€ TIpO MEBHI TEMH, TaKi SIK peJIiris,
MOJTITHKA a00 ceKcyanbHICTh. [Ipu mepekiani Ha3B GUTbMIB BXKIMBO 3HATH MPO 11l (JaKTOPU 1 YHUKATH
BUKOPHCTAaHHS MOBH, SIKa MOXe OyTH 00pas3irBO0 a00 HEJJOPEYHOIO IS LITHOBOT ayAUTOPIi.

Ha3Bu BHKOHYIOTH (YHKIIIO KOTHITHBHHUX MAapKepiB, CHUTHATI3YIOUM KaHp, CIOKET Ta
emotiitHui ToH. EMoltiitHo HacudeHi npuknamy, siKk Love Actually — Jliobos, nacnpaeodi, GOpMyIOTh
OYIKyBaHHSI PO POMAHTUYHUI CIOXKET, a AMHAMIUH1 Ha3BH, sIK Run — biemu uu Catch Me If You Can —
Chitimari meHe, AKWO 3mModiceut, TOTYIOTh TIIsi1ada IO aKTUBHOI po3moBiai. MeTtadopruHi Ta CHMBOJIYHI
Ha3BH (Inception — [louwamok) CTUMYJTIOIOTH 3allIKaBJICHICTh Ta KOTHITHBHE 3aJTyYCHHSI.

doHeTHKa, pUTM Ta eMolliiiHe 3a0apBIEHHS CIiB HOCUIIOIOTh €(PEKT CIPUUHATTS, pOOIITIH
Ha3BU OUTBII 3amam’ siToByBaHUMU. Tak, Anyone but You — Jlobawo mebe nenasudimu mnepenae
CKJIaJIHy €MOIIIiHYy TOHAJBHICTh OpPUTIHANY, 30epirarouu JIEeKCUYHYy Tpy Ta MPUBAOIUBICTH IS
L1IHOBOI Ay IUTOPIi.

Ha3Bu cyuacHux ¢iabMiB BHUKOHYIOTh OJHOYACHO JIHIBICTHYHY Ta MAPKETHHIOBY
¢yHkui. Bzaemonisa nepexiagadiB i3 MapKeTOJIOraMu J03BOJISIE TIOEAHYBATH MOBHY TOYHICTb 13
KoMepiiifHo eekTuBHICTIO. Cy4acHi TOCIIHKEHHS TAKOK BKa3yIOTh Ha B3aEMO/III0 TIEPEKIIaIadiB
13 MapKeToJoraMu, aJpke Ha3Ba Mae OYTH KOHKYPEHTHOIO, JIAKOHIYHOKO Ta ICHXOJOTIYHO
npuBabauBoro Ha puHKy [Jlucenko, 2020, c. 39]. Hanpuknan, The Incredibles — Cynepcimetixa
nepeaae He JUIIe 3MICT, ajle W TUHAMIKy POAWHHHUX B3a€MUH, IO IiJBUIIYE MPUBAOIUBICTD IS
[IJTHOBOI Ay TUTOPIi.

ComianbHi Meaia Ta CTPIMIHTOBI MIAT(GOPMHU HAJAIOTh MOKJIMBICTh IIBUAKO OTPUMYBATH
3BOPOTHUH 3B 530K, 1110 BIUIMBAE HA afanTailito Ha3B. [nside Out — /[ymxamu Hasusopim 1 Encanto
— Enxanmo: Ceim maeii NeMOHCTPYIOTh, SIK peakilis MOTeHLIMHUX TJIAadiB BPaXxOBYEThCS MPU
OCTaTOYHOMY BHOOpI mepekiazy. MapKeTHHIOBI IOCHiIKEHHs, (OKYC-TpylH Ta TECTyBaHHS
KUTBKOX BapiaHTIB JO3BOJISIIOTH JOCATTH MaKCUMAaJIbHOI PE30HAHCHOCTI TIEPEKIaay Y JIOKAITBHOMY
KYJIbTYpPHOMY CE€PEJOBHUIIII.

[lepexnan Ha3B 3aeXkuTh B IU1aTGopMu, Ha SKiM AeMOHCTpyeThes (piibM. TpaauuiiHui
KIHOTEaTpaJbHUN TepeKiai OpIEHTYETbCS Ha EMOLIMHUN pEe30HAHC Ta PEKJIaMHy KaMIIaHilo.
CrpimiHroBi mi1arGOpMu  OpIEHTYIOTbCS HA TJ00albHY ayIUTOPif0, KOPOTKi, JIETKO
3amamM’siTOBYBaHi Ta MOLITYKOBO ONTHMI30BaH1 Ha3BH.

JleTanpHilI TPUKIAIU TOKA3YIOTh, SIK HA3BU TPAHC(POPMYIOTHCS 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY.
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Tabnuys 1
Ne OpurinanbHa IMepexaan nis Ilepexaan na KomenTap
Ha3Ba KiHONpoOKaTy OHJIAlH-
miargopmax
1 Frozen Kpuorcane cepye | Xonoone cepye €nuHa Ha3Ba; oOpas3Ha i
(Disney+) y3ro/KeHa 3 TII00aTbHUM
OpeHIMHTOM
2 The Hangover Toxminna y Toxminna OmnnaiiH-Bepcis crpolieHa, 3py4Ha
Bezaci JUIS TIOLITYKY.
3 Encanto Enxanmo: ceim Enxanumo Y npoxkari 101aHO OIHC, Y
maeii miatopMHil — 30epexreHo
OpHTiHAJL
4 Glass Onion: A Crasana yuoyns: Crasina yuoyas: OmnnaiiH-BapiaHT yTOYHIOE 3B’ 30K
Knives Out Hooxci nazono 3aeaoka 13 (ppanmM3OIO.
Mystery demexmusd
benya bnana
5 Moana Moana Basna (Disney+) | 3MiHa iMeHi uepe3 aBTOPChKi
mpaBa B €C.
6 Zootopia 3o0ompononic 3o0omonisn Netflix 3anumiae opuriaai, mpokart
— JIOKaJI3yE.
7 Rogue One: A bynmap Ooumn. Rogue One: OHuaiiH — ri1o06anizoBaHuil OpeH .
Star Wars Story | Icmopis Icmopis 3opsinux
3opanux sitin 8ilin
8 Bad Moms Mamyci 6e3 Toeani mamyci [IpokaT — KpeaTBHa ajanTais,
2anbm OHJIaH — OyKBaJIbHA.
9 Turning Red A — nanoa Yepsoniro [Ipokat opieHTOBaHWH Ha JITEH,
OHJIaliH — Ha Metadopy.
10 Edge of Tpans Ha meorci Pi3Hi migxoau g0 CTHIIICTHUKA Hii.
Tomorrow Matbymub0o2o 3a6MpPAUIHLO20
OHs
11 The Lost City 3azcybonene 3aeybnene micmo | 30ir Ha3B, ajie Pi3HI MAPKETHUHIOBI
Mmicmo 03U,
12 | Soul Jhywa Jhwa [Tpuxian rnobanbHoi yHidiKaIii.
13 | Luca Jlyka Jlyka Hasga 3anumena 6e3 3miH, 00
yHiBepcajbHa.
14 | Cruella Kpyenna Kpyenna VYuidikarmist st 6peray Disney.
15 Lightyear bazz Pamisuux Ceimaniosuii pix [IpokaT — quTsI9a amanTaris,
OHJIAH — JIOCJIIBHO.
16 | The Suicide 3acin 3acin OHutaiiH 3auInae
Squad camozyoyie: camozyoyie MIHIMQJTICTHYHUHN BapiaHT.
Micia nasunim
17 | Free Guy Ilepconasi Binvnuii xnoneyw IIpokat BUKOpHUCTOBYE
y3arajlbHeHy Ha3By, OHJIallH —
OyKBaJIbHY.
18 Coco Koxo Koxo be3 3MiH, npukiaja yHiBepcaibHOT
Ha3BH.
19 | Knives Out Hooici nazono Jlemexmuag OHJtaiiH-BepCis yTOYHIOE
benya bnan MEPCOHAXKA, 3PYUHILIE JJIsI
(Netflix) cepiaizarii.
20 | Sing Cnigaut! Cnigaui! 30ir Ha3B, aje pi3He Bi3yalbHe

o OopMIICHHS JIJIsS TIATPOPM.
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Otxe, cepen 20 mpUKIIaAiB MOXKHA YITKO MPOCTEKUTH TSHICHIIIFO:

o  KiHompokaT — eMOIiiHMIA, aJaNTUBHUNA, PEKIAMHUN.

e OwunaiH-mIaTHOPMH — KOPOTKi, HEUTpaIbHI, TJI00ANIbHI, YaCTO 3 YHI(iKaIi€r OpeHmy.

[Ipu nmepexsiaail KIHOMPOKATHUX Ha3B MEPEKIIajadi CTUKAIOTHCSA 3 HU3KOI OOMEXEHb, 110
(GOpMYIOTECS SIK 30BHIIIHIMU, TaK 1 BHYTPIIIHIMU YMHHUKaMU. OAHUM 13 TOJIOBHUX BUKIIHUKIB €
IIEH3ypa Ta BiKOBI oOMexxeHHs. Hanmpukiaz, Ha3BH, 10 MICTATH rpy0i a00 HENpPUCTONHHI BUpa3u, HE
MOKYTh OyTHU nepefani B OyKBaJIbHOMY BUTJIS1 HA JIOKAIBHOMY PUHKY, OCOOJIMBO AJIsl TUTAY01 a00
cimeiinoi aynutopii. Lle Bumarae Bij mepekiagaya TBOPYOIO MiJIXOAy, KOJIU CEHC 1 eMOLIHHUMA
edekT 30epiraroThes, ajie MOBa aIaNTYEThCS BIAMOBIAHO 10 HOpMATHBIB. Tak, Ha3BU (HUIBMIB 13
HEHOPMATUBHOIO JIEKCHKOIO a00 MPOBOKAIIMHUM 3MICTOM 4YacTO TPaHC(HOPMYIOTbCA y OLIbII
HelTpasbH1 a00 kapTiBIKB1 PopMu, 30epiraroun ryMop abo iHTpHUrYy.

Kpim nen3ypu, 3Ha4HU BIJIMB Ma€ KyJbTYpHHH 1 coLlialbHUN KOHTEKCT KpaiHU MpOKarTy.
Jesixi oOpasu, cuMBOJIM a00 BIJICHJIAHHS 10 CIieU(pIYHUX peallii MOKXyTh OyTH HeBimomi abo
HETMPaBUJILHO IHTEPIIPETOBAHI MICIEeBOIO ayauTopiero. lle ocobmmBO akTyanbHO IS Ha3B 13
aTI0315IMH, ICTOPUYHUMH TTOAISIMH, IMEHAMH B1IOMHX 0COOMCTOCTEH a0 i1iIOMaTHIHUMH BUPA3aMHU.
Hanpuknan, mpu mepeknaji aHIJIOMOBHMX KOMEIH Ta JIpaM HEOOXIJHO PETENbHO OLIHIOBATH
KyJIbTYpHY PEJICBaHTHICTh Ha3BU, a0W YHUKHYTH HETIOPO3YMIHb 1 30€peKeHHS aBTOPCHKOT 33 TyMKH.

He MeHII BaXJIMBUM € BIUIMB MapKETHHTOBUX OOMexeHb. YacTo KiHOKoMmMaHii abo
JUCTPHO I0TOPH BU3HAYAIOTh PAMKH, y SIKUX MEpeKiIagad MoKe MPalloBaTH: Ha3Ba MMOBHHHA OYTH
KOpPOTKOIO, JIETKO 3aIlaM’sITOBYBAHO, MOUIYKOBO ONTHMI30BaHOIO Ta MPUBAOIMBOIO IS PI3HUX
BIKOBUX 1 comiagbHUX rpyn. Taki oOMeKeHHS MOKYTh CyNepeuuTH OyKBaJIbHOMY Mepekiany abo
[parMaTU4HIi TOYHOCTI, 110 3MYUIy€ Mepekiajaya IIyKaTH KOMIIPOMIC MDK JIIHTBICTUYHOIO
TOYHICTIO Ta KOMEPLIHHUM YCIIXOM.

[Ile ogHMM BHUKIMKOM € CKJIQJHOILI Mepeadl TyMopy Ta IpU CIIiB, SIKI HE MAalOTh MPSMOTO
eKBIBAJICHTY B yKpaiHChKii MoBi. [lepekiiagay moBUHEH BpaxoByBaTH PUTM, (POHETUKY, EMOLIIIHE
3a0apBIEHHS CJIB Ta acoliaTUBHUN e(deKT, mob amanTailis Oyya 3p03yMiJior0 1 MpuBabIuBoO0. Y
0araTboX BMIIaJKaxX 1€ O3HA4Ya€ CTBOPEHHS HOBOI'O JIGKCHYHOTO ab0o OOpa3HOro pilleHHs, 10
BIJIPI3HSETHCS BiJl OpUTIHATY, aje 30epirae »aHpoBy 1 eMOLIHHY (QYHKIIITO.

3poctanHsa poii 1udpoBux muaThopM AoAa€ e OAUH PiBeHb CKIaAHOCTI. CTpPIMIHTOBI
CepBiCH BUMAaraloTh KOPOTKUX, e(PEeKTHUBHHX 1 TTI00ATbHO 3pO3YMUIUX Ha3B, IO 1IHKOJIH OOMEXYE
MOJKJIMBICTh TBOPYOI JIOKami3alii abo KyiapTypHoi ananTamii. [lepexiangayi 3mymieHi 6anaHcyBaTH
MDK TOTpeOor0 30eperTd JOKaJIbHUH KOHTEKCT Ta BHUMOTOK IUIaTGOpMHU IS Ti00ambHOT
Bri3HaBaHocTi Ta SEO-onTuMmizarii.

Taxkum YMHOM, BUKJIMKHU TPH TIEPEKIaal Ha3B KIHO(MUIEMIB OXOILIIOIOTH OJHOYACHO MOBHI,
KyJbTYpHi, COLiaNbHi, MAPKETUHTOBI Ta TEXHIYHI ACHEKTH. YCIIIIHUN MEpeKsaJ BUMAarae Bij
nepeksagaya BUCOKOTO TMpodecioHami3My, TIHOOKOTO PO3yMIiHHS HUILOBOI ayIUTOpPii Ta TICHOT
B3a€MO/Iii 3 MApPKETUHTOBUMH Ta AMCTPUO IOTOPCHKUMHU KOMaH/aMH, IO J03BOJISIE CTBOPIOBATH
Ha3BH, SKi €EKTUBHO BUKOHYIOTh 1 KOMyHIKaTUBHY, 1 KOMEPIIHHY QyHKII

CyuacHwuii nepexsa He 0OMEKy€eThCs JIMIIE JIHTBICTHYHOO (yHKui€et0. [lepexiiagayi TicHO
CIIBIPAIIOIOTH 3 MAPKETOJIOraMH, KYJIbTYPHUMH KOHCYJIbTAHTAMH Ta SKCIEPTaMHU 3 JIOKaTi3allii.
[Mpuxnan The Holiday — Bionouunox 3a ob6minoM IEMOHCTPYE, K MEpeKaa IMiJKpPECIIoe
POMaHTUYHHUI CIOKET i JoKanbHOI aymurtopii. Y Edge of Tomorrow — Live. Die. Repeat.
MapKETHUHIOBI PillIEHHS 3MIHIOIOTH a00 OMOBHIOIOTH Ha3By, I[00 MaKCHUMI3yBaTH KOMEPLIHHUI
yCHiX.

[cropuuHuii aHani3 nepekiaany AeMOHCTpYeE 3HauHy 3MiHy cTparerid. ¥ 1980-1990-x pokax
nepeBakaB OykBanpHUE mepeknan (The Godfather — Xpewenuii 6amoko), y 1990-2000-x
3 SIBJSIFOTHCS OUIBII aIalTOBaHi Ta KpeatuBHi Bapianth (Pulp Fiction — Kpuminanvue umugo). Y
2000-2010-x ocobnuBOTO 3HAa4YeHHS HAOyBa€ KyJbTypHA aJamTallisi, KOJIM Ha3BH CTAIOTh OiIbII

e
152




HayxoBnii BicHuk
YepHiBennbkoro HanioHAJIbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi IOpia @eabkoBrua

eMoIliliHO Ta 00pa3Ho HacwuueHuMU (Silver Linings Playbook — 3bipxa npominyieé naoii). Ha
cyuacHoMy etami, y 2020-X, TeHIEHIIis 30Cepe/PKeHa Ha JIAKOHIYHOCTI, CTHJII Ta TI00aTbHOMY
MapkeTuHroBomy edexti (The Incredibles — Cynepcimetixa, Encanto — Enxanmo.: Ceim macii).

6

1980-1989 1990-1999 2000-2009 2010-2020 2020-....
JlitepanbHicTh KpearuBHicTh KynberypHa aganTauis JlakoHi4HiCTB

Puc. 1 Esonroyisa cmpameeiii nepexknady 3a 0ecamuiimmsi

s eBomomiss CBITYUTH, IO TEPEKIaa Ha3BU KIHODUIBMY TEPETBOPUBCS 13 CYTO
JHTBICTUYHOTO 3aBJIaHHS HA KOMIUIEKCHUH MPOILIEC, SIKHH MOEHYE MOBHY TOYHICTh, KYJIbTYPHY
a/1anTanio, NCUXOMIHIBICTUYHUH e(DEeKT 1 MapKETUHTOBY MPUBAOINUBICTD.

Ha ocHOBiI aHani3zy MOKHA CTBEp/PKYBaTH, 10 €()EKTUBHUI MEpeKiaa MOENHY€E KUIbKa
(GakTopiB: JIHIBICTUYHY TOYHICTb, KYJIbTYPHY aJalTalilo, MapKEeTUHIOBY IPUBAOJIMBICTD 1
NCUXOJIHTBICTHYHUN edekT. Ha3pu, 10 ycHmiliHO BpaxoBYIOTh YCI II aCMEKTH, BUKIMKAIOThH
CWIBHUN €MOILIMHMM BIATYK ayauTopli, NIABUINYIOTh KOMEpPIIMHMIA ycHiX 1 CHpHUSIOTH
KyJIbTYPHOMY pE30HAHCY (DiIbMYy.

III. BUCHOBKH

JocmimkeHHs IepeKiIaay Ha3B KiHO(UIBMIB 3 aHTIIHCHKOI HA YKpaiHChKY MOBY IOKa3ajo,
mo 1eil mpouec € 6aratodakTOPHUM 1 BKIJIIOYAE JIIHTBICTUYHI, KYJIbTYpHI, MapKEeTHHTOBI Ta
ncuxosiHreictTryuHi acnektu (Kapaban, 2004, c. 45; Kouepran, 2010; Tkauenko, 2021). [Tepeknan
Ha3BU HE OOMEKY€ETHCSI TOUHUM BiJITBOPEHHSIM CJIiB OPUTIHAIY, @ BPaXOBY€ KyJIbTYPHHIA KOHTEKCT,
YKaHPOB1 0COOJIMBOCTI, EMOIIIITHUI TOH Ta OYIKYBaHHS IJIbOBOI ayuTopii. Hasea ¢inpmy BucTymae
SIK KOTHITUBHUN Mapkep, (POpMyIOUH NepIie BpaXKeHHs PO CIOXKET 1 5KaHp, 10 BITMBAE HA PIIIEHHS
risiada moj0 neperisiy.

OCHOBHUMH TNpUHOMaMHU TepeKiagy € OyKBajbHE BiITBOPEHHS, KyJbTypHa ajarTarlis,
TpaHCKpeallisl Ta Jjokam3ailis. bykBanbHMid mepeknan 3adesneuye TouHicTh (The Godfather —
«Xpewenuti 6amovko»), KyAbTypHa ajanTauis Tpanchopmye metadopu A JTOKAJIbHOI ayIuTopii
(Die Hard — «Miynuii eopiuioky), Tpanckpeailist 30epirac eMOIIMHUNA 1 CTHIICTHYHUA TOH (Pulp
Fiction — «Kpuminanvne umugoy), a 10Kani3alis BpaxoBy€e MOBHI HOPMH Ta OUIKyBaHHs ayUTOPIi
(Pretty Woman — «Kpacynay). i npuiioMmu 103BOJISIIOTH MOEIHYBATH TOYHICTh Ta KOMEPIIHHY
€(EeKTUBHICTbD.

JIIHTBICTHYHI XapaKTEPUCTHKH, BKIIOYHO 3 JOBXKHHOIO Ha3BU, PUTMOM, (DOHETHUKOIO Ta
CEMaHTHYHOK HACHYCHICTIO, 3HAYHO BIUIMBAIOTh Ha CHPUHHATTSA. KOpOTKi, pUTMiuHI Ha3BH
(Spider-Man — «JItoouna-nasyk») Ieriie 3amaM’sITOBYIOTBCS, TOJMI sk metadopuuni (Pan’s
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Labyrinth — «Jlabipunm @aena») CTUMYNIOIOTH KOTHITHBHY 3alliKaBICHICTh. EMOIIHHO
3abapBiieHi Ha3BU (Anyone but You — «JItobno mebe Henasudimuy) NIEMOHCTPYIOTh BaXJIMBICTh
TOHAJIBHOCTI T PUTMY JJIS MiJICHIICHHS e(DEeKTy CIIPUUHATTS Ta KOMEPILIHHOI MPUBaOIMBOCTI.

[TcuxOoMHTBICTUYHMM acleKT mepekyiany (GopMmye OdiKyBaHHS Tisgada. JMHaAMIYHI HA3BU
(Run — «biemuy, Catch Me If You Can — «Cnitimaii mene, K0 3M0ceul») TOTYIOTh ayUTOPIIO
JI0 aKTUBHHUX IMOJIN, TOMI SK eMOIliiHO 3abapmieHi (Love Actually — «JIbos, nHacnpasoliy,
Inception — «Ilouamox») CTUMYITIOIOTh IHTEJIEKTYalIbHUI Ta eMOLIHHUI iHTepec.

MapkeTHHroBi (pakTOpH Ta B3a€EMO1sl IepeKIIaayiB 13 MApKETOJIOTaMH 1 AUCTpHUO I0TOpaMu
€ KpUTHYHO BaxJuBUMH. Ha3Bu (QYyHKLIOHYIOTH sIK OpeHJ, 3ajlyyaloyd yBary Ta (OpMyI4H
ouikyBauHs. [Ipuknanu The Incredibles — « Cynepcimeiikay, Inside Out — «/{ymxamu nHasugopimy
i Encanto — «Enxkanmo: Ceim macii» JN€MOHCTPYIOThb, SIK MEPEKIaJ BpaXxOBYe KYJIbTYpHI Ta
eMOIliiHI  0CcOOJMMBOCTI JIOKanbHOT ayautopii. TecTyBanHsS Ha (QoOKyc-rpymnax Jg03BOJISIE
OINTUMI3yBaTH MEPEKIA] JUIsl MAKCUMAJILHOTO PE30HAHCY.

Bubip crparerii nepexiaay Takox 3aJeXUTh BiJ TuiaTdhopmu aeMoHcTpaltii. Tpaauiiiamii
KIHOMPOKAT OPIEHTYETHCS HAa €MOIlIHHY HACHYCHICTh Ta MapKETUHT, TOAl SIK CTPIMIHTOBI CEpBICH
MParHyTh J0 JIAKOHIYHOCTI Ta TI100a1hHOT 3p03yMisiocTi . Lle miikpeciroe BayIMBICTh OaJIaHCy MikK
JIOKaJBHOIO KYJIbTYPHOIO aJamnTalli€lo Ta riodanbHor goctynHicTio (Tkauenko, 2021).

[cTropuunuii aHammi3 nepekiaay AeMOHCTpye Horo eBoironito: y 1980—1990-x nepeBaxanu
OykBanpHI mepekmanu, y 1990-2000-x BUHHMKaNa KPEaTHBHICTh Ta ajanTallis 10 JOKaJIbHUX
ocobmmuBocTei, y 2000-2010-x akueHT cTaB Ha KyJbTypHY aJanTaiilo, a ChOTOAHI HAa3BH
31e01IBIIOT0 KOPOTKI, CTWUJIBHI Ta NpuBaOMMBI Juisi TiIoOanbHOI aymurtopii. Ll eBosrorris
BiJoOpakae TMEpeTBOPEHHS MEpeKIaay 3 JIHIBICTMYHOI 3aJadi HAa KOMIUIEKCHMH MpoIec, 10
MOEJTHY€ MOBY, KyJIbTYpY, icuxoiorito ta MmapkeTuHr (Kouepran, 2010; Tkauenko, 2021).

CyuacHuii iepeKiaj; akTUBHO 1HTETPY€E TEXHOJIOTI, BKIIOYHO 31 IITYYHUM IHTEJIEKTOM, Ta
BpaxoBy€ BIUIMB COLIAJILHUX MEpeX 1 CTpIMIHrOBUX miaTdopMm. OnHaK IOBHE BpaxyBaHHS
KyJIbTYpHUX 1  MapKeTHHTOBUX  HIOAQHCIB  3aJMIIAETBCA  [PEPOraTUBOIO  JIIOJMHHU.
HaiiedexTuBHiIMMU € T1IOpUAHI MiAXOJM, IO MOEIHYIOTh TEXHOJIOTII Ta MpoQeciiiHuil 10CBif
nepekianava (Kouepran, 2010, c. 101).

MixaucuuIiiHapHa CHiBOpals MK INepekiajadaMH, MapKeToJoraMu Ta KyJbTypHUMU
KOHCYJIbTAaHTAMH JI03BOJISIE CTBOPIOBATH HA3BH, K1 TOYHO MEPEIaloTh 3MICT OpUTiHATY, JOPMYIOTh
KOTHITHUBHHM 1 eMOIiiiHNI edekT Ta 3a0e3meuyroTh KoMmepuidHui ycmix. KommnekcHuil miaxin
JIO3BOJISIE AANTYBAaTH HAa3BH JI0 JOKAJIBHOTO PUHKY W TI00aTbHOI ayUTOpii, MiABHITYIOUH TXHIO
KyJbTYpHY 1 MapKeTUHTOBY peneBanTHicTh (benamsimi, 2010; Konrinmos, 2003, c. 87; He, 2025).

[TepcnieKTHBH PO3BUTKY MEPEKIaay OB S3aHI 3 BUKOPHCTAHHSIM TEXHOJIOTIH IITYYHOTO
IHTEJNIEKTY, IHTErpali€l0 3 COLIAJbHUMHU MEpEeKaMH Ta EKCHEPUMEHTAIbHUMM MIIAXOJaMU 10
JOKaji3alii, o J03BOJIA€ aJanTyBaTH HAa3BH Ui Pi3HUX IuiaTdopM i aynutopiil. Baxiusicth
KyJbTYpPHOI Uy TJIMBOCTI Ta ICUXOJIIHTBICTHYHO1 BIAMIOBITHOCTI MEPEKII Ty 3AJTUIIAETHCS KITFOYOBUM
YMHHUKOM Y TIpoLeci afanTanii Ha3B KiHO(UIBMIB 17151 yKpaiHCHKOTO PUHKY.

Takum urHOM, TepeKIIa Ha3B KiHOP1IbMIB € 6araToakTOPHUM MPOIIECOM, SIKHI TTOETHYE
JIHTBICTUYHY TOYHICTb, KYJbTypHY Ta IICUXOJIHIBICTUUHY aJanTaiilo, MapKEeTHHIOBY
e)eKTHBHICTh i TEXHONOTiuHy MiATPUMKy. MOro ycIiX BH3HAYA€ThCS 3JATHICTIO MepeKiiajgaua
nepeaaTu 3MICT OpUTiHaly, 3a0e3NeYuTH eMOLIWHY Ta KOTHITUBHY NPHBAOIMBICTH, a TaKOXK
a/JanTyBaTH Ha3BY JI0 CYYaCHUX KOMEPUINHUX 1 KyJIbTYPHHUX BUKIIUKIB.
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